
 
 
 

HU  
 
 
 
 
 
 

TT350 és származékai 
 

TELJESEN AUTOMATIZÁLT  
LEMEZJÁTSZÓ  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

HASZNÁLATI UTASÍTÁS  
 
 
 

A KÉSZÜLÉK HASZNÁLATA ELŐTT OLVASSA EL FIGYELMESEN 

EZT A HASZNÁLATI UTASÍTÁST, ÉS ŐRIZZE MEG A KÉSŐBBI 

HASZNÁLATRA. 



Indítsa el a oldalt. 2 Lemezjátszó funkciók 7 
 

Figyelmeztetések és biztonsági 2 Az adapter jellemzői  
 

utasítások 
4 külső tápegység 8 

 

A doboz tartalma 
 

Óvintézkedések a használathoz 4 A környezet védelme 8 
 

Az alkatrészek leírása 5 További információk 8 
 

Funkciók és működés 6 Megfelelőségi nyilatkozat 8 
 

Figyelem 6   
 

 
 
 

 

Indítsa el a oldalt. 
 

• Vegye ki a készüléket a dobozból. 

• Távolítson el minden csomagolóanyagot a termékről. 

• Helyezze a csomagolóanyagokat a dobozba, vagy ártalmatlanítsa azokat 

biztonságosan a következőkkel  
a készülék csomagolásán található szelektív válogatásra vonatkozó utasításokat követve. 

 
Figyelmeztetések és biztonsági utasítások 
 

A készülék használata előtt el kell olvasnia és meg kell értenie az összes használati utasítást. 

Az utasítások be nem tartása miatt bekövetkező károk esetén a garancia nem érvényes. 
 

1. Soha ne távolítsa el a készülék burkolatát. 

2. Soha ne helyezze ezt a készüléket más elektromos berendezés tetejére. 
3. Védje a tápkábelt a rálépéstől és a becsípődéstől, különösen a dugaljaknál, 

a konnektoroknál és azon a ponton, ahol kilép a készülékből. Ellenőrizze, 
hogy a hálózati feszültség megfelel-e a készülék hátulján lévő táblán 
feltüntetett feszültségnek. A hálózati csatlakozó kihúzásakor mindig húzza 
ki a dugót a konnektorból. Soha ne húzza meg a kábelt. A hálózati dugasz 
bedugása előtt győződjön meg arról, hogy az összes többi csatlakozást 
elvégezte.  

4. Kizárólag a gyártó által ajánlott berendezéseket/tartozékokat 
használjon. gyártó.  

5. Minden javítással forduljon szakképzett javítóműhelyhez. Javításra akkor 
van szükség, ha a készülék bármilyen módon megsérült, beleértve : 

- ha a tápkábel megsérült ; 
- ha folyadék ömlik ki, vagy tárgyak kerülnek a készülékbe ; 
- ha a készüléket eső vagy nedvesség éri; 
- ha a készülék nem működik rendesen ; 
- vagy ha a készüléket leejtették vagy ütés érte. 

6. A névtábla a készülék alján található. 
7. Soha ne zárja el a szellőzőnyílásokat. 
8. Győződjön meg róla, hogy elegendő stabil hely van a készülék körül, hogy biztosítsa, 

hogy szellőzés. 
9. Ezt a készüléket mérsékelt hőmérsékletű környezetben, közvetlen napfénytől, nyílt lángtól 

vagy hőtől, fűtőtestektől, tűzhelyektől vagy más, hőt termelő készülékektől  
(beleértve az erősítőket is) távol kell használni. Ne telepítse hőforrások közelében. 

10. Az akkumulátorokat (az akkumulátorcsomagot vagy a beszerelt akkumulátorokat) nem 

szabad hőnek kitenni, például napfény, tűz stb.  
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11. Tisztítás előtt mindig húzza ki a készüléket a hálózatból. Ne kenje be a készülék egyetlen 
alkatrészét sem. Tisztítsa puha ruhával. Ne használjon súrolószereket vagy agresszív 
tisztítószereket. A tisztítást és karbantartást nem végezhetik felügyelet nélkül gyermekek.  

12. Gondoskodjon arról, hogy mindig könnyen hozzáférjen a tápkábelhez, a dugóhoz vagy 
az adapterhez, hogy szükség esetén le tudja választani a készüléket a hálózatról.  

13. Ne használja a készüléket víz közelében. Nem érintkezhet cseppekkel vagy fröccsenő 
vízzel. Ne használja a készüléket nedves vagy nedves környezetben.  

14. Húzza ki a készüléket a konnektorból villámlások idején, vagy ha hosszabb ideig nem 
használja.  

15. Ezt a készüléket használhatják 8 éves vagy annál idősebb gyermekek, valamint csökkent 
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkező, illetve tapasztalat és 
ismeretek hiányában lévő személyek, feltéve, hogy felügyelet alatt állnak, vagy 
utasításokat kaptak a készülék biztonságos használatára vonatkozóan, és megértették az 
ezzel járó kockázatokat. A gyermekek nem játszhatnak a készülékkel vagy a zsinórral 
(fojtogatás veszélye).  

16. Ezt a készüléket csak a készüléken lévő jelölésnek megfelelő biztonsági kisfeszültséggel 
szabad ellátni. 

17. Az akkumulátort ki kell venni a készülékből, mielőtt ártalmatlanítják. A 
készüléket az akkumulátor eltávolításakor le kell választani a tápegységről.  

18. A termék használatakor legalább 20 cm távolságra kell elhelyezni a 
testtől. ember. 

19. Fulladásveszély: Az apró részek nem alkalmasak 3 év alatti gyermekek vagy olyan 
személyek számára, akik hajlamosak arra, hogy ehetetlen tárgyakat vegyenek a szájukba.  

20. Ez a készülék kizárólag háztartási használatra készült; ne használja kültéren. 

21. A hálózati adapter leválasztószerkezetként szolgál. A készülék hálózati adapterét nem 

szabad eltakarni VAGY a készülék rendeltetésszerű használata során könnyen 

hozzáférhetőnek kell maradnia. Az áramellátás teljes kikapcsolásához a készülék hálózati 

adapterét ki kell húzni a hálózati aljzatból.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Az egyenlő oldalú háromszögben lévő, nyílhegyet ábrázoló villám 

szimbólum arra hivatott figyelmeztetni a felhasználót, hogy a termék 

burkolatán belül szigeteletlen veszélyes feszültség van, amely elegendő 

nagyságú lehet ahhoz, hogy áramütés veszélyét jelentse.  
 

A háromszögben lévő felkiáltójel a készülékhez mellékelt dokumentációban 

található fontos üzemeltetési és karbantartási (javítási) utasításokat jelzi. 
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II. osztályú anyag 

 
Egyenáram 

 
Váltakozó áram 

 
Csak beltéri 
használatra 

 
A doboz tartalma  
Ellenőrizze és azonosítsa a doboz tartalmát: 
• Főegység 

• Tálcás alátét 

• 45 rpm adapter 

• Főegység porvédő burkolat 

• Kettős RCA hím és kettős RCA hím kábel között 

• Kettős RCA kábel 3,5 mm-es sztereó jack aljzatra 

• Külső hálózati adapter  
• Felhasználói kézikönyv 
 
Óvintézkedések a használathoz 
 
FONTOS. NE MOZGASSA A HANGKARJÁT KÉZZEL . HASZNÁLJA AZ AUTOMATIKUS 

LEJÁTSZÁS GOMBOT. 
 
• Ha a lejátszás elindult, a hangkar kézzel is felemelhető és mozgatható, de a lejátszás 

leállításához mindig a stop gombot kell használni.  
• Ne tegyen semmit a lemezjátszó fedelére. A borítóra helyezett tárgyak 

vibrációs zajt vagy esést okozhat, különösen lejátszás közben. 

• Ne mozgassa vagy emelje meg a terméket lejátszás közben. Lejátszás közben a lemez 

forog, és megsérülhet a lemez, a tű, a lejátszófej vagy a készülék, illetve meghibásodhat. 

A készülék mozgatása előtt mindig távolítsa el a lemezt.  
• A termék alatt beállíthatja a 33 és 45 fordulat/perc sebességű bakelitlemezek sebességét.  
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Az alkatrészek leírása  
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1. Kar talapzat 10. Szünet/Stop 
 

2. Olvasó kar 11. Felvevőkar kar 
 

3. Karbantartó 12. Porvédő 
 

4. Olvasófej 13. Forgótányér lábak 
 

5. Automatikus indítás 33/45 fordulatra 14. PHONO/LINE választó 
 

6. 45 rpm adapter támogatás 15. RCA vonalas kimenet 
 

7. Lemezjátszó 16. 
Tápegység bemenet 

 

külső  

   
 

8. 33/45 fordulatszám-választó 17. Be / Ki kapcsoló 
 

9. Olvasás   
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Funkciók és működés 
 
Hajtószíj :  
A szíjat és a forgótányért (7) gyárilag beszerelték, de a szíj a szállítás során meglazulhatott. 
Ha ez a helyzet, kövesse az alábbi eljárást, hogy saját maga szerelje fel: 
A. Távolítsa el a gumiszőnyeget a lemezjátszóról (7) és az E-gyűrűt a lemezjátszó 

tengelyéről, majd oldja le a lemezjátszót a tengelyről.  
B. Helyezze a meghajtószíjat a lemezjátszó tányérjának belső szélére (7) 

és vezesse át a lyukon. 

C. Fogja meg a szíjat az ujjaival, és helyezze a motor szíjtárcsájára az ábrán látható 

módon.  
D. Rögzítse az E-gyűrűt az orsóra, és helyezze vissza a gumiszőnyeget a 

forgótányérra. lemez.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Figyelem  
1. Ellenőrizze, hogy a hajtószíj nem csavarodott-e el vagy nem deformálódott-e. 

2. Kerülje el, hogy olaj kerüljön a szíjra. Az olajfröccsenések csúszóssá tehetik a szíjat. 
 
Kapcsolat : 
1. Helyezze a porvédő fedelet (12) a készülék tetejére, óvatosan illessze be a 

porvédőbe. a zsanérokat a megfelelő helyeken. 

2. Helyezze be a tápkábelt a készülék aljzatába, és csatlakoztassa a másik végét 

a hálózathoz.  
3. Kapcsolja be a lemezjátszót a készülék hátoldalán található be-/kikapcsolóval (17). 
 
PHONO/LINE választó :  
• A PHONO/LINE választó (14) a hátlapon található. 

• A "PHONO" kiválasztásával a hangjel megkerüli a belső előerősítőt, mindenféle 

feldolgozás nélkül. A lemezjátszót ezért egy külső előerősítőhöz kell csatlakoztatni a zene 

lejátszásához.  
• A "LINE" kiválasztásával a hangjelet a belső előerősítő dolgozza fel. A lemezjátszó 

közvetlenül aktív hangszórókhoz csatlakoztatható a zene lejátszásához.  
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Hogyan kell használni :  
• Helyezzen egy lemezt a lemezjátszóra (7), és válassza ki a kívánt sebességet (33/45) a 

lemeznek megfelelően. Egyidejűleg ellenőrizze, hogy a 33 és 45 fordulat/perc vinyllemez 

választó (8) a vinyllemez méretének megfelelően van-e beállítva.  
• Távolítsa el a tűfedelet. 

• Nyissa ki a hangkar talpát a hangkar kioldásához. Nyomja meg az előlapon lévő Play 

gombot (9). A lemezjátszó közvetlenül a lemez kívánt pozíciójára lép, és az első címmel 

kezdve megkezdi a lejátszást. Ha azt szeretné, hogy 

a lemezen lévő más címek lejátszásához nyomja meg a hangkar karját (11)  . A 

hangkar felemelkedik és leállítja a lejátszást. Mozgassa a hangkarját kézzel a kívánt 

pozícióba a lemezen, majd nyomja meg ismét a hangkar karját (11). 

. A hangkar lassan leereszkedik, és újra elkezdi lejátszani a zenét.  
• A hangkar a lemez lejátszásának befejeztével automatikusan visszatér a talapzatára (1). 

• A termék optimális teljesítménye és karbantartása érdekében húzza ki a lemezjátszót 

a hálózatból, ha nem használja. 
 
Megjegyzés: 

45 fordulat/perc lemez lejátszásakor használja a mellékelt 45 fordulat/perc adaptert (6), amely  
a hátsó panel tetején 

található. a tálca bal oldalán. 
 
Vonalkimenet : 
 

• Ez a rendszer a termék hátoldalán található RCA vonalas kimeneten (15) 

keresztül csatlakoztatható egy külső eszközhöz (pl. aktív erősítő és hangszórók).  
• A külső eszköz csatlakoztatásához használja a kettős RCA hím és a kettős RCA 

hím közötti kábelt. 

 
 
 
 

 

• Ha szükséges, használja a kettős RCA-3,5 mm-es sztereó jack kábelét a 

következőkhöz csatlakoztassa a külső eszköz 3,5 mm-es csatlakozóját.  
 
Beállítási útmutató a 7 hüvelykes (17,7 cm) vinyl lemezek automatikus indítási 

pozíciójához 
1. Fordítsa a bakelitlemez-választót a 45-ös pozícióba. 

2. A hornyos anyákhoz való csavarhúzóval az óramutató járásával megegyező irányba a 2. 

pozícióba (az ábrán látható módon) fordítsa el, ha az automatikus indítási pozíció befelé 

van terelve.  
3. Egy hornyos anyákhoz való csavarhúzóval fordítsa az óramutató járásával ellentétes 

irányba a 2. pozícióba (az ábrán látható módon), ha az automatikus indítóállás kifelé van 

kitérítve.  
Megjegyzés: Állítsa be a forgatási tartományt a bakelitlemez méretének megfelelően. 

7 hüvelyk. 
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Lemezjátszó funkciók:  
 

      
 

Működési feszültség  12 V hálózat/200 mA 
 

Energiafogyasztás  2,4 W 
 

Készenléti energiafogyasztás  0,3 W 
 

Méretek (L*S*H)  387 x 345 x 119 mm 
 

Egységnyi súly  2,65 kg 
 

Képzési módszer  Övönként 
 

Sebességek  33-1/3 és 45 fordulat/perc 
 

S/N arány  ≥40 dB 
 

Olvasófej típusa  MM 
 

Tű  Audio Technica AT3600L 
 

Külső hálózati adapter jellemzői:  
 

     
 

Az adapter gyártójának neve vagy márkája  
Ruiguan Technology (Dongguan) Co, Ltd. 

 

iktatott  
 

  
 

Adapter modellreferencia  HP05A-1200200-DE 
 

Bemeneti feszültség és frekvencia  100-240V váltakozó áram, 50/60 HZ 
 

Feszültség, áram, kimeneti teljesítmény  12V0,2A2,4W 
 

Közepes aktív hatékonyság  72,88 % 
 

Energiafogyasztás terhelés nélkül  0,1 W 
 

A környezet védelme  
 

       

 

Az Ön termékét kiváló minőségű anyagok és alkatrészek felhasználásával 

tervezték és gyártották, amelyek újrahasznosíthatók és 

újrafelhasználhatók. F e l k e l l hívni a figyelmet a z akkumulátorok 

ártalmatlanításának környezetvédelmi szempontjaira.  
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Ha ez az áthúzott, kerekes kukát ábrázoló szimbólum megjelenik egy 

terméken, az azt jelenti, hogy a termék a 2002/96/EK európai irányelv 

hatálya alá tartozik. Kérjük, tájékozódjon a helyi elektromos és elektronikus 

termékek elkülönített gyűjtési rendszeréről. Kérjük, járjon el a helyi 

előírásoknak megfelelően, és ne dobja ki a régi termékeket a háztartási 

hulladékkal együtt. A termék ártalmatlanításával Ön is hozzájárul a 

környezetre és az emberi egészségre gyakorolt esetleges negatív 

következmények megelőzéséhez.  
 
További információk 
 

• A THOMSON a TECHNICOLOR SA vagy leányvállalatainak bejegyzett 

védjegye, amelyet licenc alapján használnak.  
a Bigben Interactive licencével. 

 
Megfelelőségi nyilatkozat 
 

• A Bigben Interactive kijelenti, hogy a TT350 típusú rádióberendezés és annak 

származékai megfelelnek a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat 

teljes szövege a következő internetes címen érhető el: www.bigben. fr/support 

 

Kínában készült 

Gyártó: BIGBEN INTERACTIVE SA 
396, Rue de la Voyette 
CRT2 - FRETIN 
CS 90414  
59814 LESQUIN Cedex - Franciaország  
www.bigben.eu 

 

Gyártó : Franciaország 396, Rue de la HOTLINE 
 

Voyette, C.R.T. 2, Fretin, CS90414 - 59814 
FRANCIAORSZÁG, hétfőtől péntekig (kivéve 

 

ünnepnapokon): 9-18 óra vagy  

Lesquin Cedex, Franciaország Bigben 
 

support.thomson@bigben.fr 
 

Interactive DEUTSCHLAND GmbH  
 

Walter Gropius Str. 28, 50126 Bergheim, Németország  
 

Bigben Interactive Belgium s.a./n.v. DEUTSCHLAND, Montag bis Freitag von 
 

Waterloo Office Park / H épület 09:00 bis 18:00 Uhr (außer an Feiertagen) 
 

Drève Richelle 161 bte 15 1410 Waterloo, Belgium Tel: 02271-9047997 
 

Bigben Interactive NEDERLAND b.v. Mail: support@bigben-interactive.de 
 

s-Gravelandseweg 80, 1217 EW Hilversum, Hollandia BELGIUM, customerservice@bigben-interactive.be 
 

Bigben Interactive SPAIN S.L. NEDERLAND, customerservice@bigben-interactive.nl 
 

C/ Musgo 5, 2ª planta, 28023 Madrid, Spanyolország ESPAÑA, sat@bigbenespana.es 
 

Bigben Interactive ITALIA s.r.l. ITALIA, support@bigbeninteractive.it 
 

Corso Sempione 221, 20025 Legnano - MI, Olaszország  
 

FABRIQUÉ EN CHINE / MADE IN CHINA www.bigben.eu 
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